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Production history


Games

	 (; 1993) — Special Thanks[1]
	 (; 1994) — Interpreters[2]
	 (; 1994) — Interpreters[3] (as Shinobu Shindoh)
	 (; 1995) — Interpreters[4]
	 (; 1995) — Special Thanks To[5]
	 (; 1995) — Special Thanks (as 進藤 しのぶ)
	 (; 1995) — Support[6]
	 (; 1995) —
	 (; 1996) — USA Special Thanks
	 (; 1996) — Speical Thanks[7]
	 (; 1996) — (as Shindo Shinobu)
	 (; 1996) — Coordinator[8]
	 (; 1997) — スペシャル・サンクス (as 進藤 しのぶ)
	 (; 1996) — Japanese Localization Staff
	 (; 1997) — Special Thanks
	 (; 1997)[9]
	 (; 1998) — Special Thanks
	 (; 1998) — Overseas Coordination[10]
	 (; 1998) — Sega Special Thanks
	 (; 1998) — Localization staff
	 (; 1999) — Special Thanks[11]
	 (; 1999) — Special Thanks[12]
	 (; 1999) — Localization Product Development
	 (; 1999) — Language Support
	 (; 1999) — Special Thanks
	 (; 1999) — Special Thanks to
	 (; 1999) — Project Management (SOJ)
	 (; 1999) — Overseas Coordinator
	 (; 1999) — Localization Coordination[13]
	 (; 2000) — Special Thanks
	 (; 2000) — Localization Team
	 (; 2000) — ローカリゼーション (as シンドウ シノブ)
	 (; 2000) — Project Management
	 (; 2000) — Localization Team (SOJ)
	 (; 2000) — Special Thanks[14]
	 (; 2000) — International Business/Product Delvelopment
	 (; 2000) — SPECIAL THANKS[15]
	 (; 2001) — Project Management
	 (; 2001) — Special Thanks To
	 (; 2001)[16]
	 (; 2001) — International Business & Product Development
	 (; 2001) — Project Management
	 (; 2001) — Lyrics Translation
	 (; 2001) — Overseas Coordinator
	 (; 2001) — Special Thanks[17]
	 (; 2001) — Special Thanks[18]
	 (; 2000) — Special Thanks
	 (; 2001) — Project Management
	 (; 2001) — Special Thanks
	 (; 2001) — Lyrics Translation
	 (; 2002) — Sega of Japan Publishing Unit
	 (; 2002) — Sega of Japan Publishing Unit
	 (; 2002) — Special Thanks
	 (; 2002) — Special Thanks
	 (; 2002) — Special Thanks
	 (; 2002)
	 (; 2002) — Senior Officer
	 (; 2002) — Special Thanks
	 (; 2002) — Special Thanks
	 (; 2003) — Special Thanks[19]
	 (; 2003) — Special Thanks
	 (; 2003) — International Business/Product Delvelopment
	 (; 2003) — ローカライズサポート (as 進藤 しのぶ)
	 (; 2003) — Localization Support
	 (; 2003) — Special Thanks[20]
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — International Business & Product Development[21]
	 (; 2004) — Special Thanks[22]
	 (; 2004) — International Business & Product Development (Sega of Japan)
	 (; 2004) — Special Thanks[23]
	 (; 2004) — Localization Support[24]
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — International Business and Product Development
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — Localization Support Representatives at IBPD
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2004) — English Translation
	 (; 2004) — International Business & Product Development
	 (; 2005) — Localization Support
	 (; 2005) — International Business and Product Development
	 (; 2005) — Internal Business & Product Development
	 (; 2005) — Internal Business & Product Development
	 (; 2005) — CS Marketing Dept. International Team[25]
	 (; 2005) — Special Thanks
	 (; 2005) — CS Marketing Dept. International Team
	 (; 2005) — Localization Support
	 (; 2005) — Localization Support
	 (; 2006) — Localization Support
	 (; 2006) — Localization Support[26]
	 (; 2006) — International Business and Product Development
	 (; 2006) — Special Thanks
	 (; 2005) — Special SEGA Thanks
	 (; 2005) — Special Thanks[27]
	 (; 2006) — Special Thanks[28]
	 (; 2006) — Localization Support
	 (; 2006) — Localization Support
	 (; 2006) — Localization Support
	 (; 2006) — Localization Support
	 (; 2007) — International Business and Product Development (SEGA of Japan)[29]
	 (; 2007) — Localization Support
	 (; 2006) — International Business & Product Development
	 (; 2007) — Representatives at IBPD
	 (; 2007) — Development (SEGA of Japan)
	 (; 2007) — Special Thanks
	 (; 2007) — Localization Support
	 (; 2007) — OCB Dept.
	 (; 2007) — Special Thanks
	 (; 2007) — Localization Support
	 (; 2007) — Locallzation Support
	 (; 2008) — Special Thanks
	 (; 2008) — Special Thanks
	 (; 2007) — Special Thanks To
	 (; 2009) — Localization Director
	 (; 2009) — Localization Director
	 (; 2009) — Localization Director
	 (; 2010) — Localization Support
	 (; 2010) — Localization Director
	 (; 2011) — SOJ Overseas Consumer Business Dept
	 (; 2012) — SOJ OCB
	 (; 2013) — Publishing (SEGA Networks)
	 (; 2014) — SEGA



Music


	 (; 2002) — Words Translated by[30]




	Sonic the Hedgehog 4 Episode II (2012) — Localization Support (Sega Corporation)


Song credits

	Main article: Shinobu Shindo/Song credits.


Sonic Adventure 2

	Throw It All Away ...Theme of "Shadow" — Words Translation
	Rhythm and Balance ...for White Jungle — Words Translation
	The Supernatural ...for Final Chase — Words Translation
	For True Story ...for Sonic vs. Shadow — Words Translation
	Supporting Me ...for Biolizard — Words Translation
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	↑  File:Shinforce gg us manual.pdf, page 25 

	↑  File:Dynamite Headdy GG credits.pdf 

	↑  File:Dynamite Headdy MD JP credits.pdf 

	↑  File:Dynamite Headdy SMS credits.pdf 

	↑  File:ATPTour MD US Manual.pdf, page 17 

	↑  File:Shining Wisdom Saturn US credits.pdf 

	↑  File:Darksavior sat us manual.pdf, page 18 

	↑  File:Shining the Holy Ark Saturn credits.pdf 

	↑  File:Shiningforceiii sat us manual.pdf, page 26 

	↑  File:Burning Rangers Saturn credits.pdf 

	↑  File:THotD2 DC US Manual.pdf, page 25 

	↑  File:SegaBassFishing DC US Manual.pdf, page 19 

	↑  File:Shenmue DC US Manual.pdf, page 38 

	↑  File:VirtuaTennis DC US Manual.pdf, page 18 

	↑  File:PSO DC US Manual.pdf, page 32 

	↑  File:Crazytaxi2 dc us manual.pdf, page 31 

	↑  File:Alienfrontonline dc us manual.pdf, page 24 

	↑  File:SegaBassFishing2 DC US Manual.pdf, page 19 

	↑  File:VirtualOnMarz PS2 US Manual.pdf, page 38 

	↑  File:Nightshade PS2 US Manual.pdf, page 30 

	↑  File:Puyo Puyo Fever GBA credits.pdf 

	↑  File:Shining Force GBA credits.pdf 

	↑  File:VirtuaQuest PS2 US Manual.pdf, page 34 

	↑  File:BloodWillTell PS2 US Manual.pdf, page 28 

	↑  File:Gunstar Super Heroes GBA credits.pdf 

	↑  File:Mr Incredible GBA credits.pdf 

	↑  File:Condemned 360 US digital manual.pdf, page 13 

	↑  File:FullAuto 360 US Manual.pdf, page 23 

	↑  File:ShiningForceEXA PS2 US Manual.pdf, page 35 

	↑  File:SA2OST CD US booklet.pdf, page 10 
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